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WELSH MUSIC— No. VIII. 



To the Editor of the Cambro-Britok. 

Sir, — I beg to send you, agreeably to my promise, (vide p. 54, 
vol. i.) the names of the Melodies, to which the various PenniWion, 
inserted in the Cambro-Briton, are sung. All those, which 
appear in No. I. p. 29, and others of the same metre and length, 
may be sung to — " Ar hyd y nos," by repeating the last line of 
each stanza, or to " Nos Galan," by introducing *' fal fal la" 
between each line. They may be also sung to " Meyen a gollodd 
ei gardas" {Megen who lost her garter). One Pennill will answer 
to the first part or strain, the then singer may rest eight bars 
and commence at the ninth, when one stanza will carry him to 
the end of the Melody. This should be repeated ; thus four 
stanzas will complete the tune. 

Pennill 19 (No. III. page 109.) may be sung to " Glan Medd- 
wdod Mwyn," or to " Llwyn Onn" — " Wyres Ned Pugh" or 
" Trichant Brunnau." 

Pennill 8 (No. 11. p. 68.) may be sung to " Codiad yr Hedydd," 
" Pen RJiaw," " Serch Hudol." So may Nos. 16. 39. 52. 56. 
and any others of the same metre and length. This style of 
Pennillion is considered the best by the singers with the harp ; 
and the manner of performing them is peculiar to the Welsh. 
(Vide vol. i. Cambro-Briton, p. 173.) 

It is intended to introduce, at the Congress of Bards at Wrex- 
ham, various specimens of Welsh singing with the harp, and 
to give a few stanzas in English, (expressly written for the 
occasion,) that strangers to the language may form some idea of 
their beauty and effect, an account of which I shall be happy 
to send to the Cambro-Briton at a future period. 

No.8, NeumianStreet, Your's, &c. 

Augustus, 1820. John Parry. 



BIOGRAPHICAL MEMOIRS. 



THE LATE LORD PENRHYN. 

The sixteenth tribe, sometimes in our MSS. called that of Mae- 
lor, aad of March, from the property of the founder being on the 



